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resentation

Le Partenariat Educatif de Solidarité Internationale est un
dispositif pour soutenir la coopération et les échanges pédagogiques et
professionnels entre futurs enseignants en formation ici et la-bas.

Il se concretise par le soutien et 'accompagnement des projets
dont les objectifs sont 'éducation a la citoyenneté, a la solidarité.

Le PESI privilégie des projets qui permettent un échange autour
d’expériences et de rencontres pedagogiques, favorisent la découverte
d’'un autre pays, d’'une autre culture, s’investissent dans |I'éducation au
developpement et a la solidarité internationale, concrétisent des
partenariats solidaires et permettent une amelioration des conditions
matérielles et pédagogiques d’enseignement.

Plus précisément, le PESI soutient la co-construction d’'un
projet éducatif entre deux pays.



Les projets retenus depuis 2005




urkina Faso

[PESI 2005/2006]

[PESI 2006/2007]

« Enseigner en situation inhabituelle »
Par la découverte d’'un pays en voie de
développement et les difficultés spécifiques
d’enseignement, I'objectif a été d’adapter son
enseignement aux spécificités de I'apprenant et
de I'environnement (ex. : malnutrition, moyens
matériels et pédagogique faisant défaut...). Approche
auto réflexive sur les pratiques pédagogiques.

« Découverte d'une culture différente »

Un travail sur le vivre ensemble a été concrétisé a
travers la fabrication de jeux et d@n livre. Respect
de la différence et connaissance d’'une culture
différente en travaillant sur les représentations
initiales des stagiaires avant puis apres

I’échange. Travail en petits groupes pour favoriser
les echanges entre les maitres.




Cuba

[PESI 2008/2009] (IUFM de
Champagne Ardennes)
Charleville Mézieres

Pinar Del Rio

(Institut supérieur
pédagogique)

« Un partage professionnel culturel : chants et musiques
traditionnels de France et Cuba »

Francais Langue Etrangere, enseignement des langues étrangeres par la
culture (stagiaires PE2, PLC2 anglais, espagnol, enseignhants de musique)




abon

[PESI 2008/2009]
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« Enseignements technologiques»

Axe « enseignements technologiques et techniques » avec une coopeération
Nord : permettre aux stagiaires de 'TENSET de préparer leur mémoire
professionnel en s’appuyant sur I'observation de lycées professionnels en
France. Mise en place d’équipes mixtes France/ Gabon pour les travaux
pratiques (par exemple sur I'électromécanique...)

Sud




uinee

« Développer la maitrise du langage par
[PESI 2008/2009] la pratique de I'Education Physique et
Sportive »

Développer I'apprentissage du francais et la
maitrise du langage par des liens entre la lecture
et les autres disciplines, notamment I'EPS.
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« Le fait de concevoir, animer, analyser des séances d’'EPS en lien
avec la maitrise du langage dans des écoles de différents types
(France, Guinée, zones rurales ou urbaines) met les stagiaires en
véritable situation d’enseignement. Se trouver dans un
environnement différent (taille des classes, matériel, environnement
culturel...) compléte leur formation professionnelle. » - site de Laval



adagascar

[PESI 2005/2006]

[PESI 2005/2006]

« Enseigner en situation inhabituelle »
Réflexion développée sur I'incidence des conditions
matérielles dans les choix pédagogiques.

Découvrir un pays en voie de développement et les
obstacles spécifiques a la scolarisation; développer
une methodologie pour des éléves non
francophones; échanger sur des pratiques, des
outils pédagogiques...

« Travalil et apprentissage sur
I’enseignement du Francais Langue

Etrangere »

Collaboration sur la diffusion de ressources
humaines et pédagogiques liees a I'apprentissage
du FLE dans I'école laique malgache (enseignement
du francais depuis la maternelle) et sur I'évaluation
de cet apprentissage.

Etude des possibilités de transfert aux primo-
arrivants en France.




adagascar (suite)
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E“Objectif . « Travailler sur la conception d’outils pédagogiques

[PESI 2007/2008] utilisables autant en France qu’a Madagascar » - iurM champagne-Ardennes
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[PESI 2008/2009]

« Partenariat solidaire et échanges
pédagogiques enrichissants »

Par des découvertes réciproques, les
stagiaires francais et malgaches ont découvert
chacun les environnements et méthodes
d’enseignements de l'autre par des visites de
terrain et stages d’observation consécutifs en
France et a Madagascar. Une exposition a éte
realisée en France pour restituer I'expérience
acquise lors du voyage auprés des autres
titulaires et stagiaires de I'lUFM.

« Formation individualisée en
partenariat : un projet en

partenariat »

Elargir ses pratiques pédagogiques grace
a un échange interculturel (Francais
Langue Etrangere ; création d’outils
pédagogiqgues en commun ; projet de mise
en place d’'un centre ressources a
Antananarivo) (Projet pluri annuel).
Découverte mutuelle d’un environnement
éducatif particulier.




all

[PESI 2005/2006]

[PESI 2005/2006]

« D'Ami Mali aux enfants du Mali »
Développer une démarche d’éducation au
développement en sensibilisant les enseignants
stagiaires et les enfants a la tolérance entre les
peuples par la découverte du patrimoine culturel de
chacun et le partage de pratiques pédagogiques.
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« Découverte d'un milieu
scolaire et de pratiques

scolaires étrangeres ».
Enseignement dans le systeme
éducatif malien : étude des pratiques
d’enseignement en

I'Afrique (enseignement dans un
milieu non ou peu francophone) et
mise en paralléle avec la réalité des
classes francaises. Découverte de
pratiques locales
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« Le soutien PESI a permis de %
reduire I'effort propre important de
I’'lIUFM sur le projet, I’a crédibilisé

en interne aupres des personnes

de I'lUFM et va permettre pour la
premiere fois en trois ans la venue
en France de deux professeurs de
I'lFM de Kangaba, une réciprocité
fortement souhaitable...» -

.
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all (suite)

[PESI 2005/2006]
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"« Ce projet nous permet de développer
les échanges entre les deux pays sur un
axe Nord/Sud et ce, dans le but
d’enrichir mutuellement nos pratiques
professionnelles et de nous ouvrir a
d’autres cultures tout en faisant évoluer
nos représentations initiales. De plus, ce
projet marque l'inscription du principe de
solidarité dans nos pratiques futures de
classe.

Cette action ne doit pas revétir un
caractere ponctuel et nous nous
engageons a la poursuivre durant trois
ans et a assurer une large diffusion afin
gue le projet puisse se développer.
Nous voudrions creer un partenariat qui
s’installe dans la durée. »
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L 4

« Education au développement et

échanges culturels »

Coopération bilatérale décentralisée dans les
domaines de la formation des maitres, de la
sensibilisation aux valeurs de solidarité
internationale et d’éducation au développement et
échanges culturels et pédagogiques; administration
et gestion des établissements de formation,
utilisation des TICE, production de matériel
didactique...

.
s
L]
a
"

« Echanges autour de

la littérature jeunesse »
Développer I'échange culturel et
enrichir les pratiques

pédagogiques par la création
d’outils et d’activités pédagogiques
: valise pédagogique; contes,
exercices de compréhension par les
arts plastiques, la musique et le
théatre pour les éleves de CP, CE1
et CE2 de Metz et Bamako.
Utilisation de cartes de France, du
Mali et du monde, de photos pour
stimuler la découverte du monde
par les éleves...
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[PESI
2007/2008]
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all (suite)

[PESI 2008/2009]

[PESI 2007/2008]

« Partenariat éducatif
d'apprentissage du francais

et solidarité »

Découverte par les professeurs
stagiaires d'autres environnements
éducatifs et participation a la solidarité
éducative. Montage d’'un projet d’aide
éducative, amélioration de
I'enseignement du FLE, apprentissage
d’'un milieu éducatif ou les enfants ne
maitrisent pas le francais.

« Formation active pour les pratiques
d'enseignement du francais et

scolarisation des filles »
En abordant I'enseignement du FLE dans le cadre
de méthodes actives, les stagiaires ont pu mettre en

ceuvre des projets communs avec les stagiaires de
I'IFM.

[PESI 2008/2009]

« Mutualisation de pratiques
pédagogiques et ouverture a la

solidarité »

Par le biais d’ateliers de lecture, de créations d’outils
pédagogiques mutualisés et d’approches partagées
de la thématique du développement durable, les
enseignants stagiaires ont pu développer un
véritable partenariat avec les enseignhants maliens et
ainsi s’ouvrir sur une approche interculturelle de la
pédagogie.




aloC

[PESI 2005/2006]

« Formation croisée
des maitres pour une

école du respect »

Ce projet de coopeération s’est
adressé a tous les niveaux de
formation des maitres et de
formation de formateurs afin
de batir autour d’un contenu
professionnel, une école
porteuse de valeurs telles que
le respect de l'autre, la
solidarité entre générations et
entre peuples. Echange

mutuel surtout par la pratique :

création d’'une plateforme
multimédia afin de rendre
pérenne la collaboration entre
les deux instituts.

[PESI 2006/2007]

« L@au a l@cole : culture, santé et

environnement, en France et au Maroc »
L’objectif était de favoriser les échanges entre jeunes
enseignants lors de cours communs (conférences sur le
théme de I'eau), de temps libre ou d’observation de
séances de classes. Les stagiaires ont pris part a des
séquences en francais dans les classes marocaines.

[PESI 2006/2007]

« Echanges professionnels et découverte

interculturelle » (Echange triangulaire)
Observation et participation aux cours pour la connaissance
mutuelle de systemes éducatifs étrangers et pour enrichir la
réflexion professionnelle : conséquences du niveau de
développement sur I'école et les choix pédagogiques.




adlOC (suite)

[PESI 2007/2008]

Sous formes d’ateliers de
théatre, musique, photo, danse
et sport coordonneés par les
professeurs stagiaires des deux
pays, la collaboration franco-
marocaine a permis
I'apprentissage croise des
cultures francaises et amazigh
par les éleves et une opération
d’ouverture des écoles : les
parents ont assisté a deux
spectacles issus de ces ateliers.
Un échange culturel et
pedagogique réciproque pour les
eleves et les enseignants
stagiaires.

« Pour une école du
dialogue
et de l'ouverture »



iger

[PESI 2005/2006]

[PESI 2006/2007]

« Echange de pratiques

multidisciplinaires »

Echanges de professeurs stagiaires entre le site
de Bonneville et de Téra. Découverte d'un
systeme éducatif étranger, échange de pratiques
professionnelles concernant 'enseignement de la
lecture, des sciences, des arts visuels et de la
musique.

« Echange et découverte inter pays »
Découverte d’'un systeme éducatif different par
les professeurs stagiaires lors de séjours de deux
semaines au Niger (visites de classe, prise en
charge de séquences d’enseignement). Venue de
trois institutrices de Téra au site IUFM de
Bonneville pour suivre un stage de formation
continue.




unisie

[PESI 2005/2006]

[PESI 2006/2007]

« Echanges
professionnels et
découverte

interculturelle »
Connaissance mutuelle de
systemes éducatifs étrangers
pour enrichir la réflexion
professionnelle des professeurs
stagiaires. Le projet a été basé
sur I'échange et le dialogue sur
des themes variés (les arts a
I'école, la pédagogie du
francais, I'école rurale, I'école
maternelle et la laicité).

« Pour une école solidaire»

A travers des activités de sport, de théatre,
d’expression orale et d’arts graphiques, les
equipes stagiaires des deux pays ont travaillé
et ont réfléchi ensemble sur les difficultés
scolaires, la déscolarisation et les zones
d’éducation dites « sensibles »...

[PESI 2006/2007]

« Echanges professionnels et découverte
interculturelle » (Echange triangulaire)
Observation et participation aux cours pour la
connaissance mutuelle de systemes éducatifs
étrangers pour enrichir la réflexion
professionnelle.




énégal

[PESI 2005/2006]

« Nous avons commencé par consulter
les enseignants séneégalais sur leurs
attentes et nous avons validé le
principe de I'achat de séries de 50
albums pour mettre en place des
lectures suivies. lls ont sélectionné un
certain nombre d’ouvrages sur une
liste. Un premier travail de description
de la démarche des valises
pédagogiques a été réalisé. Il ne
s’agissait pas de fournir un produit clé
en main. Les bénéficiaires devaient
pouvoir se I'approprier en s’inspirant
de la trame en créant eux-mémes leurs
outils. Un systeme de rotation des
valises pédagogiques a été mis en
place afin que les neuf écoles
participant au projet puissent utiliser
ces outils.» - site de Mont de Marsan

« Projet Solidarité : participer au
développement scolaire des écoles autour

du Lac Rose »

Sensibiliser les jeunes enseignants aux pratiques d’éducation
a la solidarité internationale. Organisation d’un forum

« eéducation a la solidarité » au retour.

Développer une meilleure connaissance mutuelle de
systemes éducatifs : travail conjoint sur des outils
pédagogiques, création d’'une valise pédagogique.

[PESI 2006/2007]

« Echange et coopération au service
d@ne formation et d@ne éducation de

gualité pour tous au Sénégal »

Réflexion comparative entre les conditions de formation
dans les deux instituts de formation participants. Mise
en commun des pratiques pédagogiques des écoles
d’application francaises et sénégalaises et dans les
écoles de brousse (démarches pédagogiques, attitudes
des éleves, relations éleves-enseignants en fonction
des différences culturelles...)




en ég al (suite)

[PESI 2006/2007]

« Echange pédagogique

interculturel »

Permettre a des stagiaires francais de
rencontrer des stagiaires sénégalais et
d’acquérir des compétences
professionnelles au travers d’'un partage
d’expériences professionnelles et humaines
et d’éduquer les éléves a la solidarité
internationale et a l'inter culturalité. Mettre
en ceuvre une pédagogie commune par
I’échange d’outils pédagogiques
(constitution de mallettes pédagogiques
dans les domaines de la gestion des
ressources, de I'histoire, de I'éducation
civique, la littérature, les jeux, la

géographie, les arts visuels...)
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« Bon travalil de
collaboration des

enseignants locaux »
., Site de Nantes K
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[PESI 2007/2008]

« Des milieux différents a partager a

travers les sciences et les arts visuels »
Par un travail d’observation et de coopération entre les
professeurs stagiaires, un échange et une production de
pédagogies interdisciplinaires a vu le jour. L’objectif
était de faire découvrir et connaitre a des éléeves de CP,
CM1 et CM2 les différences qui peuvent exister entre
deux environnements culturels et naturels différents. Ce
travail pédagogique a permis la création d’outils tels que
des revues, des cahiers et des protocoles d’expériences
a partir d’exercices et de sorties nature. Le projet s’est
formé en interrelation avec le travail fourni par les
éleves.




es acteurs académiques du PESI

Année 1 N -
(IUFM de Champagne Ardennes) Reims  Bobo Dioulasso Divean o rmem s e
(Ecole de Formation des Maitres) ( | 29
(IUFM de Champagne Ardennes) Reims  Antananarivo

(INFP) .-
(IUFM de Rouen) St Aignan  Ambalavao (Institut des S i
maitres)

(IJUFM du Nord Pas De Calais) Outreau  Bamako (Ecole

Communautaire) \, mitriqus

(IUFM de Poitou Charente) Poitiers  Niono (IFm)

(IUFM d’Aix Marseille) Aix en Provence  Kangaba (IFM)
(IUFM de Corse) Corte  Marrakech (CFI)

(IUFM de Grenoble) Bonneville  Téra (Inspection de
I'enseignement)

| | Guadeloupe

(IUFM de Grenoble) Valence  Sbeitla (IUFM - Tunisie) et ) Guvine SR P Ry
Taroudannt (Maroc) e B R 4;% h
(IUFM d’Aquitaine) Mont de Marsan  Rufisque (EFI) Wz s Q

Annee 2 (IUFM de Lorraine) Metz  Bougouni (IFM)

(IUFM des Pays de la Loire) Nantes ~ Ouahigouya (IUFM d’Aix Marseille)  Kangaba, Sikasso, Nara (IFM)

(écoles et inspection académique) (IUFM de Bourgogne) Auxerre  Meknés (CFI)

(IUFM du NPDC) Douai  Marrakech (Ecole normale (IUFM Pays de la Loire) Nantes Diawar et Dagana (centre de
supérieure) formation Morgane de |@SEM)

(IUFM de Grenoble) Bonneville  Téra (Inspection de Année 4

I'enseignement)

(IUFM de Bourgogne) Auxerre  Sbeitla (ISFM)

(IUFM de Grenoble) Valence  Sbeitla (ISFM - Tunisie)
et Taroudannt (CFPEP - Maroc)

(IUFM de Grenoble) Grenoble Tambacounda (Ecole de
formation des instituteurs)

(IUFM de Grenoble) Chambéry  Bignona (Inspection
départementale de I'Education nationale)

(IUFM de Champagne Ardennes) Charleville Mézieres  Pinar Del
Rio (Institut supérieur pédagogique)

(IUFM Aix Marseille) Marseille Libreville (Ecole Normale
Supérieure de 'Enseignement Technique)

(IUFM Pays de la Loire) Laval  Kindia (Ecole Normale
d’Instituteurs)

(IUFM de Champagne Ardennes) Reims, Troyes, Chaumont,
Chalons en Champagne, Charleville- Méziéres = Madagascar

Année 3 (CEMEAM)
(IUFM de Champagne Ardennes) Reims, Troyes, (IUFM d’Aix-Marseille) Aix en Provence, Avignon, Digne, Marseille
Chaumont, Chalons en Champagne, Charleville- Sikasso (IFM de filles)

Mézieres Madagascar (CEMEAM) (IUFM de Bourgogne) Dijon  Koulikoro (IFM)
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Camaraderie - 2007

Altermondes n°11

Snuipp - 2008

Age de Faire — avril 2008



